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és egyéb küldeméry 

czimzendő. 

Telefon-szám 261. 

A magyar ipar diadala. 
Kolozsvár, aug. 22. 

A szép jelszavaknak, a 
nemes buzditásoknak, me- 
lyekkel a magyar ipar 
ügyet lelkes hazafiak fel- 
karolták, immár kétségte- 
len és szemmel látható fo- 
ganatjuk van. A hazafias 
felpezsdülésnek mutatkoz- 
nak már eredményei: a 
magyar ipar a kezdetle- 
ges szárnypróbálgatások 
után magas és biztos rep- 
tünek bizonyul. A nagy- 
közönség közömbössége 
megtört és maguk az ipa- 
rosok nagy értelemmel, 
sőt müvészettel és a mos- 
toha viszonyokat leküzdő 
ambiczióval ragadják meg 
a hazafiság szülte alkal- 
mat, hogy szilárd, meg- 
ingathatlan alapot teremt- 
senek a nemzetgazdaság 
egyik leghatalmasabb tá- 
maszának; az iparnak. 

A zsolnai kiállitás csak 
az imént nyilt meg és ime 
nyomon követik most 
Szombathely, Zenta, Gyula 
és Debreczen ipari kiálli- 
tásaikkal, melyeken a 
magyar ipar igazán bá- 
mulatos haladásáról lehet 
meggyöződést szerezni. 

Örvendetes jelenség ez, 
mert a kiállitások ujabb 
időben nagy közgazdasági 
jelentőségre vergődtek, a 
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mennyiben eczéluk az em- 
beri tevékenység eredmé- 
nye. A szükebb, könnyen 
áttekinthető hely közé 
szoritva, egymás mellé 
állitva bemutatni és igy 
alkalmat nyujtanak érté- 
kes tapasztalatok szerzé- 
sére. 
A kiállitások anyagi és 

szellemi, nemzetgazdasági 
és erkölcsi, kereskedelmi 
és szorosan véveipari te- 
kintetekben tagadhatlanul 
nagy befolyást gyakorol- 
nak a nép jóllétére; a ha- 
ladás utmutatói, az embe- 
rek produktiv tevékeny- 
ségének fokmérői. Fej- 
lesztik az izlést, megkön- 
nyitik az összehasonlitást 
és tájékoztatnak arról az 
irányról, melyet az ipar- 
müvészet ujabban követ. 
A fogyasztó oly választé- 
kot talál a kiállitásokon, 
mint sehol másutt, meg- 
ösmeri az ujdonságokat, 
miáltal fokozódik a ke- 
reslet, a vételkedv. Az 
ipar gazdászati és techni- 
kai fejlődését nagyban elő- 
mozditják a kiállitások, 
mert az iparmüvészet re- 
generácziójának kezdemé- 
nyezői. 
Minthogy tehát — er- 

kölcsi tekinteteken kivül 
—- a kiállitások fellendi- 
tik a forgalmat és alkal- 
mat nyujtanak ujabb ösz- 
szeköttetések létesitésére, 

feltétlenül jelentékenyebb 
arányokat ölt azoknak a 
vidéki városoknak ipari 
élete, melyekben a kiál- 
litások rendeztetnek. 
A vidéki iparosok meg- 

elégedéssel tekinthetnek 
kiállitásaikra. Alaposmun 
kát végeztek, nem kell 
szégyelniöők magukat a 
külföld előtt. Bármelyik 
külföldi megszemlélheti a 
kiállitásokat, a dicséreten 
kivül alig mondhat más 
kritikát. 
Egy nagy igazság bon- 

takozik ki, egy megsziv- 
lelendő tanulság hámlik 
ki e tényből a nagy kö- 
zönség részére, sőt több: 
egy teljesithetlenül nem 
maradható parancsot ad 
e tény a magyar fogyasz- 
tóknak, azt, hogy vásá- 
roljunk hazai iparczik- 
keket, mert van olyan jó 
a magyar ipar, mint a 
külföldi és nem szereti 
nazáját, a ki külföldről 
vásáról, ha idehaza is épp 
oly jót, sőt jobbatis kap- 
hat! 
„Támogassuk a hazai 

ipart, mert az hazafiul 
kötelesség !" mondottuk 
eddig. Most már hozzá- 
tehetjük: „Lássátok, amit 
idehaza vásároltak, meg- 
felel az teljesen ugy, mint 
a külföldi iparczikk, de 
olcsóbb, a magatok érde- 
két is véditek tehát, ha 

l Kéziratok nem adatnak vissza. 
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támogatjátok véreiteket! 
Támogassuk a tökélyre 
emelkedett hazai ipart és 
tartsuk távol magunktól 
a külföldit, mely élősdi 
módjára szivja vérünket!" 

Politikai hirek. 

Express tudósitás. 

Budapest, aug. 21. 

Ö Felsége tanácskozása. 

Ö Felsége tegnap délutáa gr. 
Khuen Héderváry miniszterelnö- 
köt hosszabb kihallgatáson fo- 
gadta. 
Ma délután egy órakor ő Fel- 

sége megkezdte a parlamenti 
vezérférfiak kihallgatását. 
A mai napra gróf Csáky Al- 

bin, gróf Apponyi Albert, gróf 
Andrássy Gyula és gróf Károlyi 
Sándor fogadása van kitüzve. 

Minden egyes kihallgatás ideje 
egy félórában van megállapitva. 
A kihallgatás délután egy óra- 

kor gr. Csáky Albinnal kezdő- 
dött és három órakor gr. Káro- 
lyi Sándorral végződött. 
A további kihallgatások min- 

den nap — vasárnap is - egész 
csütörtökig tartanak. 
Holnap gr. Szapáry Gyula, 

Wekerle Sándor és Hodossy 
Imre kerülnek sorra. 
Az ezt követő napokon is há- 

rom politikai személyiség fog 
szóhoz jutni, még pedig br. 
Bánffy Dezső, Hieronymi Ká- 
roly és gr. Zichy János, majd 
Széll Kálmán, a ki már tegnap 
Budapestre érkezett, továbbá 
Tisza István és Falk Miksa. 

Ezuttal Lukács László és Da- 
rányi Ignácz miniszterek, mint 
a kabinetnek rangban két leg- 

TÁRCZA. 

Születésnapodra. 
Irta : Koncz Béla. 

Visszaszáll a csalogány is, 
Ha a tavasz megjelen, 
Hogy a virágfakadásnál 
Bájdalával itt legyen. 

Dal illeti a virágot 

S virág vagy te szép leány ! 
Dallal üdvözöllek én is 
Husz tavasznak hajnalán. 

Dal illeti a virágot 
EÉs virág a dalnokot, 
E kettőben s szerelemben 
Lenni égi üdv szokott. 

Ezt az üdvöt, boldogságot 
Adja meg a dal neked, 

Dal illeti a virágot 
S virág a dalt...1 Ne feledd ! 

ülő, – azóta kerüli 

Az eskü. 
(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) 

Irta: Lányg Jenő. 

Az asztalnál négyen ültek. 
Hallgatagon, feszült figyelem- 
mel néztek a napbarnitotta dél- 
czeg férfiura, a ki már közel öt 
év előtt elhagyta baráti körét és 
a nagy világ viharzó tengerére 
vetve magát, váltakozó szeren- 
csével küzdött a sorssal, az 
élettel. 

Ránki doktorról, a szerencsét- 
lenről volt szó. 

—– Azóta, – szakitja meg a 
csendet az érkezővel szemközt 

Ránki az 
embereket, csak egynek él, a 
gyermekének, a kit az anyja 
árán nyert vissza az életnek. 

Talán még visszaemlékezel 
arra az időpontra, a mikor el- 
hagytál bennünket. Akkor még 
ő is itt volt közöttünk. Arczán 
a megelégedés derüjével, amely 
minden apró-cseprő bánatót is 
bearanyozott előtte. A nejét sze- 

rette, a gyermekét bálványozta. 
Mindkettőért a világot nem cse- 
rélte volna el és mindkettő egy 
világot pótolt az ő életében. Hi- 
szen tudhatod, hogy mennyit 
küzködött, mennyit bajlódott, 
mig elérte karrierjének azt a 
magas fokát, a melyen nősülése 
előtt állott. Menyasszonya sze- 
gény lány volt, s igy neki kel- 
lett - már eleve — a jó élet, a 
megelégedés kellékeiről gondos- 
kodni. Érthető tehát, hogy min- 
den örömét és bánatát abban a 
szük családi körben akarta föl- 
lelni, a melynek minden tagját 
többre taksálta, mint önönma- 
gát. A legideálisabb és legön- 
zetlenebb házasságot láttuk, a 
mit képzelhetünk. 

Ránki mind ritkábban kereste 
föl körünket, de mi ezt nem 
vettük tőle rossz néven. Hisz 
boldog ak hittük. Aztán kerek 
nyolcz hónapon át nem láttuk. 
Már szinte elfelejtettük, csak 
olykor-olykor, visszaemlékezve 
a multakra, gondoltunk az ő 
kedves alakjára és fájlaltuk, 

hogy társaságát nélkülöznünk 
kell. 
Akkor már négy éves háza- 

sok lehettek. A kis Ilonka meg 
két és fél éves lehetett. Gyö- 
nyörű gyermek volt. Az anyja 
szőkeségével, az apja sötét vil- 
logó szemeivel. Tehát - a mint 
mondám — itt ültünk és szin- 
tén ilyan szófukarok voltunk, 
rá gondoltunk és szomorkodtunk 
azon, hogy nem időzik közöt- 
tünk. 
Az ajtó fölnyilik . . . s a ki 

belépett - az Ránki volt. A 
haragos éjfél nem nézhetett ki 
zordabbul. Arczára a Golgotha 
minden szenvedése föl volt irva. 
Szemei a könytől égőek, izzóak 
voltak, haja pedig kuszált, csap- 
zott, mint egy züllötté. Megle- 
petve néztünk rá. 
— Dezső ! 

— Hagyjátok el ! – szólt halk 
hangon — visszatértem közétek. 

— Mi történt? Mondd ell 

(Nolytatása köv.) 



dősebb tagjai, szintén megje- 
ennek a király előtt. 

A király elutazása egyelőre e 

hó 27-dikére – szombatra — 
van tervbe véve. 

Apponyi és az ellenzék. 

Tegxap értekezletre hivta ösz- 
sze az ellenzék vezérférfiait Ap- 

ponyi, mielőtt Ő Felsége előtt 

megjelent. 

Az értekezleten ott voltak: 

Kossuth Ferencz, Polónyi Góéza, 

Eötvös Károly, Szederkényi Nán- 

dor és Holló Lajos. Apponyi Al- 

bert az értekezleten előadta, hogy 

mielőtt a királyhoz kihallgatásra 

menne, szeretné az ellenzék vég- 

leges kivánságát tudni a nem- 

zeti követelésekre nézve. Az-az, 

hogy milyen alapon volna le- 

hetséges a kibontakozás a mos- 

tani válságból. 

Apponyi felhivására a függet- 

lenségi pártok vezérei előadták 

ismert álláspontjukat s erősen 

hangoztatták, hogy abból nem 
engedhetnek. 

Az nemcsak az ő álláspontjuk, 

hanem az egész nemzeté. 

Apponyi meghallgatván a tett 

nyilatkozatokat, kijelentette, 

hogy a királynak hiven fog re- 

ferálni az ellenzék álláspontjá- 
ról és kivánságáról. 

Nehány szo az ipartestületi 
választáshoz. 

Kolozsvár, aug. 22. 

Két éve hogy Kolozsvár ipa- 

ros polgárait sok egyéb más ba- 

jaik mellett a már több izben 

megsemmisitett ipartestületi vá- 

lasztások is nyugtalanitják. Két 

párt áll egymással szemben a 

régi sovinisták, kik a kisembe- 

reknek nem akarnek vezérsze- 

repet juttatni és az ugynevezett 

demokrata párt, mely tisztán s 

kizárólag csak kisemberekkel 

akarja betöltetni az Ipartestület 

vezetésére hivatott tiszteletbeli 

állásokat. 

Az első választás, ugy mint a 

második megsemmisitett válasz- 

tás felbontotta a harmonikus 

összhangot, megteremtette az 

egyenetlenséget és szembe álli- 

totta az iparost az iparossal, 

hogy régi ősi szokás szerint nem 

tekintve közérdeket, megmutas- 

sák magyar virtussal, miszerint 

nem Péter Pálnak, hanem Pál 

Péternek van igaza, lett légyen 

czélirányos, a vagy sem az ok, 
a miért harczba kezdtek. 

Mi a kik nyugodtan, messzi- 
ről nézzük ezt az ádáz küzdel- 
met s minden izgalomtól men- 
ten higadtan tudjuk elbirálni a 
dolgokat, az esetben részrehaj- 
lás nélkül azon véleményen va- 
gyunk, hogy a sovinistáknak 

éppen ugy mint a demokraták- 
nak nincs igazuk. Nincs pedig 

azon egyszerü okból, mert egy 

olyan testületnél vagy szerve- 

zetnél, a mely különbség nél- 

kül magában egyesit bizonyos 

rokoncsoportot, ott rang, a szel- 

lemi fölény, az anyagi gazdag- 

ság éppen ugy nem vindikálhat 
privilegiumokat, mint a rangban, 
szellemiekben és anyagiakban 
szezényebb. A kolozsvári ipar- 
testületnél pedig, mint hatósági 
jellegü szervezetnél, egyenlő jo- 
gokat biztosit és egyenlő köte- 
lezettségeket ró a törvény. Igy 
tehát jogszerüleg ugy nagy mint 

a kisiparos egyaránt követelhet 
ott magának vezérszerepet és 
fungálhat, ha a közbizalom ré- 
vén ilyenhez jut. 

Természetesen a választási esé- 
lyek igen sokszor megfosszák a 
hivatottakat és helyt adnak eset- 
leg olyanoknak, kik a vezérsze- 
repre csak hiuságból, de üres 
fejjel áhitoznak. 

A kolozsvári iparos polgárok- 
nak, kik ma szenvedelmes han- 
gulatoaa ujra választásra ké- 
szülnek, a gordeusi csomót meg- 
oldó, a békét ujra helyre állitó 
módozatot ajánlunk. Alakitsa- 
nak egy, a harczban farkas sze- 
met néző pártok közzé álló béke 
pártot, mely diadalra vezessen 
egy olyan választó listát, a 
melylyel a kis és nagy iparos 
párt egyenlő képviseltetésével az 
iparügyek alapos ismerő, önzet- 
len, tiszta, a köznek szolgálni 
óhajtó és akaró kifogástalan 
iparos polgárok állitassanak a 
testület élére. 

Az örökös harcznak, a nia- 
gyar fitoktatásának tudjuk a 
történelemből is, mindég a ma- 
gyar adta meg az árát. Legyen 
hát béke, hogy egymással egy- 
másért áldásos tevékenységet 
kifejtve munkálkodhassunk egy- 
más javára és hasznára. 

Kolozsvár szegényelért! 

Kolozsvár, aug. 22. 

Nem sokára sárgulni kezdnek 
a fák lombjai, s a metsző hi- 
deg szeles napokat felváltja a 
nyomor, a szegénység félelme- 
tes ellensége — a tél. 

Kolozsvár városában már évek 
óta dicséretes buzgalommal mü- 
ködik egy kenyér és fa kiosztó 
bizottság, mely a jótékonyság 
filléreiből egy karaj kenyérrel, 
egy-két napra meleget adó fá- 
val igyekszik segitni városunk 
nagyszámu szegényein. Azon- 
ban hányan és hányan marad- 
nak éhesek, hányan és hányan 
vannak a legcsikorgóbb hideg- 
ben fütetlen szobában, mert a 
jótékonyság fillérei ha még egy- 
szer annyi volna is, kevés. 

Mi már a mult évben is fel- 
vetettük azt az egészséges esz- 
mét, hogy kizárólag erre a czélra 
a bizottság rendezzen egy na- 

gyobb szabásu népünnepélyt, 
bállal, mükedvelő előadással 
egybekötve. Sajnos akkor az 
érdekeltek agyonhallgatták fel- 
hivásunkat bizonyára nem az- 
ért, mintha nem akarták volna, 
hanem mert késő volt az idő 
erre. 

No hát most még nem késő. 
Remélhetünk még egy-nehany 
vasárnapon át kellemes jó időt. 
Ragadjuk meg tehát e kinál- 
kozó alkalmat, lépjünk akczióba. 
Alakitson a bizottság egy szá- 
mos tagokból álló rendezőséget. 
Koldulja össze a szegényekért 
a népünnepélyek, a műkedvelő 
előadások, a bálok számait mü- 
vésznőinktől, müvészeinktől, a 

fognak vállalkozni az éhezőkért 
egy órai, vagy félnapi közre- 
müködésre. 

Ne legyen sem e népünne- 
pély, sem a müűkedvelői előadás 

a sablonos keretben rendezve. 
Valami olyat kell csinálni, a mi 
még nem volt, a miért a kö- 
zönség a szerzett élvezetért és 

kik bizonyára szives készséggel 

az éhezőkért kétszeres örömmel 
adja jótékony filléreit. 

Felhivjuk a bizottságot és 
kérjük Kolozsvár szegényei ne- 
vében, kik már előre remegnek 
a zord téltől, hogy tegyék ma- 
gukóvá megismételt inditványun- 
kat és mig az idő kedvező ké- 
szitsenek elő egy nagy stilü 
mulatságot. Azt hisszük és re- 
méljük, hogy jótékony fárado- 
zásukat nem várt siker fogja 
kisérni, s azt hisszük és remél- 
jük, hogy Kolozsvár minden ne- 
mes szivü polgára egyetért ve- 
lünk, a mikor megismételjük és 
kérjük a város polgármesterét, 
mint e bizottság tevékeny ve- 
zértagját, hogy felhivásunk kap- 
csán már rővid időn belül kar- 
öltve a nemes czólu és törekvé- 
sü bizottság lelkes tagjaival, 
meginditja az actiót egy fényes 
mulatság rendezésére - Kolozs- 
vár szegényeiért. 

Ejjeli-posta. 
Erpress-tudósitások. 

Budapest, aug. 21. 

A meghivottak állás- 
pontja. A helyzetet megnehe- 
ziti, hogy a meghivottak között 
sincsen egyetértés, noha a 12 
meghivott közül 11 ugyanegy 
párthoz tartozik. A király ál- 
láspontját csak egy ember osztja, 
aki ezen az alapon már egyszer 
vállalkozott a kabinetalakitásra : 
gróf Tisza István. Gróf Tisza 
ma is abban a nézetben van, 
hogy nem kell tovább menni és 
nem kell engedni, hanem ex- 
lexes választások árán is le kell 
tiporni az ellenzéket. Széll Kál- 
mán nézetéről semmi biztosat 
nem lehet tudni, miután ő nem 
érintkezik senkivel és valameny- 
nyi meghivottra haragszik, de 
a legelemibb logika megmondja 
hogy ő neki továbbra is a pasz- 
sziv rezisztencziát kell ajánla- 
nia, melylyel állott és bukott. 
Gróf Andrássy Gyula nyiltan 
hirdeti, hogy ő az összes nem- 
zeti követeléseket helyesli, de 
perhorreskálja a magyar ve- 
zényleti nyelvet. Ime három 
ember, három különféle nézet- 
tel. Meglehetősen egyforma né- 
zeten van a többi kilencz. Még 
Hieronymi Károly is hamarosan 
meggondolta a dolgotés a nem- 
zeti irányhoz csatlakozott. A 
legközelebb áll egymáshoz a 
két legnagyobb antagonista : 
Bánffy és Apponyi; ők ketten 
mennek legmesszebb és a leg- 
radikálisabb irányban fogják in- 
formálni a koronát. Gr. Zichy 
János, mint ellenzéki ember, 
veljesen egy nézeten van a kor- 
mánypártiakkal, ugy hogy 9 
ember ugy fog informálni, hogy 
a király álláspontja nem felel 
meg és hogy ezen az alapon a 
kibontakozás lehetetlen. 

Meddig tart a váltság. Mai 
nappal megindultak a legfelsőbb 
kihallgatások és sokáig, való- 
szinüleg igen sokáig fognak el- 
huzódni. Az eddigi rendelkezé- 
sek szerint a király e hó 29-én 
hagyja el Budapestet. Nagy op- 
timizmus volna hinni, hogy ez- 
alatt a hét alatt rendbe tudnánk 
jönni. Ha mégis ugy volna, cse- 
dának kellene történnie: vagy a 
királynak, vagy tanácsadóinak 
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hirtelen kellene álláspontjukat 
megváltoztatniok, amit bajosan 
tehetünk fel. Meg fogjuk ismer- 
tetni olvasóinkat ugy a király 
mint a tanácsadók felfogásával 
és mindenki maga is levonhatja 
ebből a tanulságot, hogy na. 
gyon bajos hamarosan boldog 
végre jutni és hogy éppen azóri 
Khuen-Héderváry mint ideiglei 
nes miniszterelnök még jó g0- 
káig fogja Magyarországot bol- 
dogitani. 

A bamdita harmimez mil- 
lHiója. Pétervárról jelentik : Zim- 
niakov Iván orosz kereskedő 
nemrég nagyobb expediczióval 
utra kelt, hogy a Volga folyót 
Kotov falu közelében átkutassa, 
ahol Stenkoj Razimim hirhedt 
orosz bandita harmincz millió 
rubelnyi kincsét reméli megta- 
lálni. Azt beszélik, hbogy Sten- 
koj, mikor Michelson tábornok 
csapataival már csaknem körül. 
zárta, kénytelen volt a féltve 
őrzött óriási kincsét a Volga fo- 
lóba dobni. A helyet, ahol a 
kincset a vizbe dobta, állitólag 
csak öt rablóvezér ismerte, akik 
esküt tettek arra, hogy nem fog- 
ják a titkot elárulni. Az egyik 
vezére a halálos ágyán a titkot 
mégis elárulta. Zimniakov ke- 
reskedőnek, aki most erősen bi- 
zik abban, hogy a harmincz mil- 
lió rubelt megtalálja. 

Ujabb kihallgatások. Szél- 
lel és Tiszával egy napon dr. 
Falk Miksa fog meghallgattatni, 
aki már ma meg is kapta a meg- 
hivót. Végül Lukács László 
pénzügyminiszten és Darányi 
Ignácz földmivelésügyi minisz- 
ter, a kabinet két, rangban leg- 
idősebb közgazdasági tagja, szinr 
tén meg fognak jelenni ő fel- 
sége előtt. Ö felsége elutazása 
egyelőre e hó 29 ére, szombatra 
van tervbe véve. 

Vádirat Soós biró ügyé- 
bem. A megvesztegetés büntet 
tével vádolt Soós Kálmán tör- 

vényszéki biró és Schwarcz Ab 
rahám ügynök bünpörének el 
birálására a Kuria a budapest 
büntetőtörvényszék helyett a 
pestvidéki törvényszéket dele 
gálta. Igy tehát a pestvidék 
törvényszék most már minden 
ujabb inczidens nélkül befejez 
tette a több izben félbeszukitot 
vizsgálatot és felhivta a vál 
emelésre jogositott budapest 
kir. ügyészséget, hogy a letál 
tóztatott biró és büntársa elle 
adja be a vádiratot. A vádhá 
tóság képviseletében dr. Magya 
István királyi ügyész most sze! 
kesztette meg a több ivre tel 
jedő, részletesen megindoko 
vádiratot, amelyben Soós Kálmá 
birót megvesztegés büntett 
Schwarcz Ábrahámot pedig 
megvesztegetésben való bünl 
szesség miatt kéri felelősség 
vonni. A főtárgyalást előreláthi 
tólag még a jövő hónapban tal! 
ják meg ebben a botrányos üs! 

HIREK. 
Kolozsvár, aug. 2 

Sszemélyi hir. Dr. Brad 
József miniszteri tanácsos eg) 
temi orvostanár, külföldön 10 
kirándulásáról haza érkezett. 
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kiváló tudós professzor ugy a 

sebészeti klinika, valamint az 
Erzsébet vörös kereszt kórház 
vezetését ismét átvette. 

—- Erdélyi hászló, ref. püspöki 

titkár vasárnap tart először is- 

tentiszteletet a Magyar utczai 

templomban. Ez alkalommal I. 
Irsay József lelkész a távollevő 

Herepei Gergelyt fogja helyet- 

tesiteni a Farkas-utczai belső 

templomban. 

— Egy érdemes polgár ünne 
peltetése. Id. Varga Dánielnek, 
Kolozsvár város ez érdemes ősz 
polgárának a nádasterép lévő 
gyártelepén tegnapelőtt délután 
igen kedves családi ünnepély 

folyt le. Ez alkalommal leplez- 
ték le ugyanis a családtagok és 
a köztiszteletben álló család 
meghivott barátjai jelenlétében 
a család fejének, id. Varga Dá- 
nielnek jól sikerült mellszobrát, 
a mely a gyártelep parkjában 
van felálliítva. A felavató beszé- 
det ifj. Petrán József egyetemi 
hallgató tartotta. Az ősz pol- 
gárt ez aktusnál minden oldal- 
ról szeretetteljes ováczióban ré- 
szesitették a jelenvoltak. A le- 
leplezés után gazdag lakomáboz 
ült a társaság. 

— Mária kilenczed. A boldog- 
ságos Szüz, hazánk nagyasszo- 
nyának tiszteletére rendezett 

Mária kilenczed második litá- 
niája ma, e hó 22-ikén délután 

6 órakor fog megtartatni, mely 
alkalommal a szentbeszédet fő- 

tiszt. Pater Trófán Leonard a 
szt.-Ferenezrendi szerzet hely- 

beli helyettes házfőnöke fogja 

mondani. 

—– Kiskereskedők figyelmébe. 
Havas Lázártól, a kolozsvári 
kis és középkereskedő társulat 
elnökétől a kis kereskereskedő- 
ket érdeklő alábbi értesités köz- 
lésére kérettünk fel : „Több ital- 
kimérési engedélyes ama nálam 
tett panaszára, hogy a Nagy- 
móltóságu m. kir. Pénzügymi- 
niszterium által engedélyezett a 
szatócsüzletből az italkimérési 
helyiségbe átvezető ajtók to- 
vábbi használását a helyi m. 
kir. pénzügyi hatóság be akarja 
szüntetni; — az összes érdekel- 
tek megnyugvására közzé te- 
szem, miszerint az illetékes he- 
lyi m. kir. pénzügyi hatóságtól 
határozott alakban nyert felvi- 
lágositásnál fogva kérdéses át- 

járások, ugy mint eddig továbbra 
is meg vannak engedve, kivéve 
vasár- és a munkaszünetről 
szóló törvényben megjelölt többi 
ünnepnapokon, melyeken kér- 

déses ajtó délelőtti 10 órán tul 

egész napon át nemcsak feltét- 
lenül zárva tartandó, hanem ezen 
napokon a kulcsnak sem sza- 
bad a zárban lennie". 

SZENHAÁZ. 

Klo-Klo. Ketten irtak e czimen 
egy valóságos hamisitatlan brettli 

darabot. Elkeresztelték franczia 
bohózatnak, mert egyáltatán 
nincs benne semmi franczia szel- 

lemesség. A sok külföldi porté- 

kával ezt is behozták. Először a 

Magyar szinházban került szinre, 

de még az ostoba, izetlensége- 
ket, a durva pikántériákat ked- 
velő fővárosi publikum sem vette 

be - megbukott. Tegnap este 

nálunk tartytta bevonulását. Or- 
feumi levegőt éreztünk a néző- 
téren a szinpadon egyaránt, a 
miről különben maguk az elő- 
adók is gondoskodtak. Czitálván 
például Bon Janim képviselője, 
Biasini volt kedvencz komikusa 
Göndőr tót alakitásából, kér- 
dezve: Tramboulin hogy jössz 
te ide . . . Mindenesetre nagyon 
szép a kollegiálitás, de még is 
talán különbséges kellene tenni 
az Orfenm és a Nemzeti szin- 
ház deszkája közt, A darabról 
semmit, az előadásról annyit 
jegyzünk meg, hogy leszámitva 
egy nehány előadó határt nem 
ismerő tulzását, jobb ügyhöz 
méltóan igyekeztek Szabó Ma- 
riska, Garzó Adél. Szakácsné, 
Váradiné, Dezséri, Mészáros kel- 
lemest és jót nyujtani, hogy ez 
kevésbé sikerült nekik, ezt a 
társas firmának rójjuk fel bü- 
nül. A kedves zene, az egyne- 
hány jó dal kárpótolt némileg 
bennünket a „kiadós" darabért. 
A rendezés, a diszités ez uttal 
kifogástalan volt. Ma megismét- 
lik, (Civis.) 

Táviratok. 

Tisza és Khuen. 

Budapest, aug. 21. 

Gróf Tisza István a mai dél- 
előtt folyamán két óra hosszat 
értekezett gróf Khuen-Héderváry 
miniszterelnökkel. 

A meghivottakon kivül Sélley 
Sándor miniszteri tanácsos járt 
a várlakban a főudvarmesteri 
hivatalban s Paar gróf főhad- 
segédnél. Sélley mint országos 
rendőrfőnök járt el azok miatt 
az intézkedések miatt, melyeket 
a király legközelebbi utazásai 
során kell megtenni. 

Miunt utólag értesülünk, gróf 
Ziehy Jenő nem Paarnál, ha- 
nem Zichy Livia udvarhölgynél 
volt látogatóban. 

A 12 órai dejeuner teljesen 
házilag folyt le; ahoz senki sem 
volt hivatalos. 

Salisbury haldoklik. 

London, aug. 21. 

Tegnap este 10 órakor kiadott 
orvosi jelentés szerint Salisbury 
állapota majdnem reménytelen. 

A szerb generalissimus-állás. 

Belgrád, aug. 20. 

Az a hir, mely szerint Arzén 
herczegnek a szerb hadsereg fő- 
parancsnokává való kinevezése 
a tisztikar ellenszegülése követ- 
keztében lehetetlenné vált, hely- 
telen. A ,generalissimus" állása, 
mely alkotmány szerint csak a 
szkupstina határozatával volna 
kreálható, egyáltalában nem lé- 
tezik. 

A király nem fog engedni. 

Budapest, aug. 21. 

A tegnapi kihallgatás- 
ről kiszivárgott hirek sze- 
rint a király nem hajlan- 
dó a nemzeti követelése- 
ket teljesiteni. A Széll ál- 

tal kilátásba helyezett en- 
gedményeken nem akar 
tul menni. 

A király itthon. 

Budapest, aug. 21. 

A király ma reggel öt órakor 
kelt fel. A várpalota déli részén 
nagyobb sétát tett, ezután ma- 
gánlakosztályába vonult vissza, 
hol az államügyek tanulmányo- 
zásával foglalkozott. Reggel 8 
órakor ő Felsége megjelent a 
Szent-István kápolnában mon- 
dott szent misén. Mise után is- 
mét visszavonult. 

A kihallgatások sorrendje. 

Budapest, aug. 21. 

A kihallgatások sorrendje a 
következőleg van megállapitva : 
Először is fogadta a király gr. 
Csáky Albint. Utána következ- 
nek: Gróf Apponyi Albert, Ká- 
rolyi Sándor gróf, gróf András- 
sy Gyula, Tisza István, gróf 
Zichy János, gróf Szapáry Gyu- 
la, Hieronymi Károly, Wekerle 
Sándor, Bánffy Dezső báró. 

A kik Bécsnek beszélnek. 

Budapest, aug. 21. 

Teljesen megbizható forrásból 

jelentik, hogy a tizenegy meg- 
hivott közül csak Andrássy és 

Tisza István azok, kik a nem- 
zeti követelések között a ma- 

gyar vezényleti nyelv megadását 

nem tartják szükségesnek. 

gára tőr és 

vén asszony, a ki kegyednek 
annyi sok szépeket beszélt az 
imént, ártatlanságára, tisztasá- 

elakarja önt adni, 
értse meg jól. En ennek a becs- 
telen, ennek a lélekkufár vén 
furiának a nevelt fia vagyok, 
és mert látom önben a hozzám 
hasonló szerencsétien árvát, meg- 
akarom körmei közül menteni. 
Jöjjön velem gyorsan e házból, 
ahol a kárhozat, a bün, a szeny- 
nyes, gyalázatos bün tanyáz. 
Legyen bizalommal irántam, én 
elég erős leszek önt megvedel- 
mezni. 

A leányka rémülten hallgatta 
a pupost. Kicsi szive hevesen 
vert,es midőn a közös árvasá- 
gukat emlegette, akaratlanul fel- 
emelkedett és homlokon csó- 
kolta a megvetett, a megrugdo- 
sott, az utcza gyerekek gunyja 
czégtáblájául szolgáló szegény 
kis pupost. 

(Folytatása következik.) 

Szinház. Nyár 

Kolozsvár, szombat aug. 22-én. 

Másodszor : 

KLO-KLO. 
Énekes bohózat 4 képben. 

Kezdete egte fél 8 órakor. 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Sötét éjszakák. 
—- Eredeti regény. - 

A „Kolozsvári Ujság" számára 

irta : Calvin. 
(20.) 

A hágcsón azonban ujra el- 
hagyta ereje rémes helyzetére 
gondolva s reszketni kezdett, 
ugy, hogy hiába akart feljebb 
jutni, nem volt képes lábait és 
kezeit használni. 

Látván ezt a pupos eleinte 
csak biztatta, bátoritotta, s mi- 
dőn észre vette, hogy ez mit 
sem használ, maga is megijedt 
annak a gondolatára, hogy anyja 
visszatalál térni és hirtelen el- 
határozással macska ügyesség- 
gel kuszott le a hágcsón az abba 
görcsösen kapaszkodó leányig, 
a jeozdte magával vonszolni fel- 
ele. 

A leány szótlan engedett ma- 
gával cselekedni. Nem volt aka- 
ratánál. Majd egy kisséó magá- 
hoz térve, segitett a pupos ne- 
héz munkájában, hogy feljut- 
hasson a padlásra, a mi rövid, 
de kinoe vergődés után végre 
sikerült is. 

Mikor szerencsésen feljutot- 
tak, a pupos hirtelen elzárta a 
nyilást és zsebéből egy kis tol- 
vajlámpát vont elő s gyorsan 
meggyujtotta. Majd a leány fölé 
hajolva, ki a szalmán fekvő 
helyzetben várta a vele törté- 
nendőket, susogó hangon a kö- 
vetkezőket mondta neki: 

– Kisasszony önt nagy ve- 
szély fenyegeti e házban. Az a 

Olcsó törlesztéses kölcsönök. 

Erdélyrészi 

Magyar Jelzálog-Hitelbank 

Részvénytársaság 

Molozsvárt, Rózsa-u. I. sz. 

Rövidebb és hosszabb lejáratu 
kölcsönöket nyujt földbirtokokra 
és megyei székhelyen levő há- 
zakra. Kamat törlesztés és min- 
dennemü jutalók 50 évi törlesz- 
tési kölesönöknél 

s80-, 
tehát 100 korona után féléven- 
ként 2 90 kor. Magyobb törlesztés 
kölcssönöknél a féléves törlesztés 
részletek még mérsékeltebben álla- 
pithatók meg. A kölcsönök zálog- 
levelekben szavaztatnak meg, de 
azok készpénzben tétetnek folyóvá 
a mindenkori pénzviszonyok sze- 
rint a lehető legmagasabb, ez 
idő szerint kerek 100 korona ár- 
folyam mellett!!! Magasabb ka- 
matozásu kölcsönök konversiója 
teljesen iletékmentes. Az intézet 
már 400 koronától kezdődőleg 
szavaz meg, a legelőnyösebb fel- 
tételek mellett, törlesztési köl- 
csönöket. Kérvény nem szüksé- 
ges. Csak a telekkönyvi kivonat 
és földbiírtokoknál a földadót ki- 
tüntető kataszteri birtokívet, há- 
zaknál a hitelesitett házbérvallo- 
mási ívet kell egyszerü levélben, 
vagy rövid uton beterjeszteni. A 
lebonyolitás gyors és semmi kü- 
lönös költséggel nem jár. 

Az igazgatóság. 
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Valódi Erdélyi hegyaljai 

TISZTÁN KEZELT BORO 
A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat 

tisztelettel értesitem, bogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, ugy mint 
saját termésü valódi hazai borok, Erdélynek leghiresebb borvidékeiröl, 
mely borok szakértők által rég egy rangban s hires Tokajival osztályozva van- 

nak, a legmesszebbmenő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a 

következőképen eladásra bocsátom. 

Zárt palaczkokban Uterenként: 

Erdélyi hegyaljai krakkól asztali bor 1. oszt, - K84 f 

H,K 
l,K0t Valódi egri bikavér ... 1K.20f. 
, , „pecsenye bor.. 1KI0t. „„piros bor lItrként – K. 84 f. 

Ezen árak mellett a fogyasztási adó már ki van fizotve ! e 
Ezon árak bárhoya hazaszállitva készpónz fizotés mollett Tagig magrondalhatő És m 
értandők, —-Üvegok 15 napra kölcsönkép adatnak. V don időtájban hazaszállittatik! 

Erdélyi hegyaljai som . . – K. 90 f. 
„risling . – K. 90 f. 
„muskotály 1 K. 20 f. 

Zzárt 7 decziliteres palaczkokban . 

" " " " 

Ismét eladók kedvezményben részesülnek! 
Borüzletem szolidságáról személyes meggyőződését 

kérve maradtam tisztelettel 
ee 

Étvös Dánietné vös Dánietné, 
KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocskay-utcza 1. szám. 

CMátyás király születési háza szomszédságában.) 

VM 

házas- 
telkek. 

1. Egy üzlethelyiséggel és több 
Jakószobával, pinczóvel és tágas 
udvarral más vállalat miatt 
rendkivül jutányos áron és ked- 
vező feltételek mellett eladó. - 

zki 

2. Fgy emeletes ház a belváros 

közelében, különösen alkalmas 

miüűhelyeknek, olcsó áron eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. – 

Jó izléses 

Magyar házi koszt! 
kihordható 

kitűnő ebéd és vacsora 
havontai és napontai abonálásra. 
Értekezhetni Santus Réginárál 

Malom utcza 14. szám. 

Szabó 
férfiszabó üzle- 

Réti Sándo tében Kolozsvár 

'Mátyás-kir.-tér 

Házhoz is 

iparosok és segé- 
dek lagor (raktár) 
munkára azonnal 
felvétetmelk 

i i i föl- e Nagy Cirous Variele. e Claire Laforte. ne s 
s A HUNYABI-TÉREN. A Musiklonok és Augusztok a legujabb és a e 

—— legváltozatosab mutatványokkal kedveskednek. 
. Ma nagy bohócz előadás és nagy Minden nap más-más változatosságok. c 

dijbirkózás. Szives pártfogást kér Az igazgatóság. e 

Csakis elsőrangu müvésze 

áreodeeodredbee dee deedbeedb 
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A t. cz. közönséget tisztelettel értesitem, hogy a közeledő Csak Kolozson 
idényben ugy, mint az elmult években is a legjobb minőségü 

Válogatott vastag hántott 
Közép vastag hántott.. 
Teljesen száraz I. osztályu hasáb bükk 
Teljesen száraz I. osztályu gömbölyü 
Teljesen száraz I. osztályu usztatott 
Teljesen száraz I. osztályu tölgy.. 
és I. osztályu apritott bükk és hántott. 

a legjutányosabb árak mellett árusitani fogom. 
Teljes tisztelettel; 

Stotter Jakab 
Fereucz József-ut 41. 

Telefon szám: 267 és 362. .
.
.
.
.
.
.
.
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a sósasgyógyafinrdőm lehet szept. 3-tól októ- 
ber 3-ig a legszebb és legkellemesebb évszakban 

HOO koromáért egy teljes hómapom át 
modern berendezésü meleg fürdőt élvezni, akár a közös medenczében 
és gőzben, akár zárt fülkében beton vagy porczellán kádban. Kitünő 
reggelit, 3 fogásból álló ebédet és egy sültből álló vacsorát élvezni, ét- 
lap szerint. Jó szállás, orvosi gyógykezelés és kiszolgálásban lehet ré- 
szesülni. Ezen kedvezményt azonban csak azok kaphatják meg, a kik 

bejelentik. Párnát és paplant hozni kell. Ágy, szalmazsák és matrácz 
rendelkezésre állanak. A meleg sós-fürdő kitünő gyógyhatással van hü- 
lések, csuzos, srofulotikus bántalmakban és idegességben is. o o oO 

i . A fürdő-telepi bák nagyrészint 2-3 é á- 
Figyelmeztetés: inára lóvén épitve, kivánátos, hogy Tészvevök ogy 

részvételi szándékukat folyó aug. 25-ig Kolozsra a fürdőigazgatósághoz 

: 

legyen, a kivel kellemesen érzik magukat. A fürdőigazgatóság. 
más közt gondoskodjanak már a bejelentés előtt, hogy oly szobatársuk 

Vérgyógyitás (Hemopatia). Uj és 

ákeoddkbeodee dke dee-dee dbeeár 

eredeti 15 év óta kipróbált gyógymód, a 
mely hazánk és a külföld jobb köreiben 
általános elismerésnek örvend. Rendkivüli 
jó sikerrel lesz alkalmazva asthma, sziv-, 
gyomor-, hólyag- és idegbajokban, vér- és 
bőrbántalmak ellen és kizárja az elmezavar 
és szélhüdés beálltát. A kezelése kellemes, 
nem gátolja a beteget napi foglalkozásában 
és tartós, gyökeres gyógyulást eredményez. 
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e A gumigyártás meghonositója Magyarországon, s Külön árjegyzé- 
Muszaki üzlet: Gyr: . . 

e VI. Vászi-körüt 18. VI. Róvay-utoza 16. [ keim megjelentek 
E gyógymód megalapitója Dr. Kovács I. 
fővárosi orvos, a kinek Budapesten, V., 
Váczi-körut 18 sz. alatt egy, ezen czélra 
berendezett orvosi rendelő intézete van, 
melyet mindazonnak legmelegebben ajánl- 
juk, a kik a fent elősorolt bajok valame- 
lyikében szenvednek. Dr. Kovács J. levél- 

Kötszerekről, sebészeti és egészségügyi gumiárukról, sérvkötők, haskötők, görcsér harísnyák, 
belégző készülékek, vizmentes vásznak, mentőszekrények, hordágyakról. Mindenféle müszaki 
gumiáruk, gumi tömlők, lemezek, karikák, zsinórok, golyók, fékek, ütközők, dugók és asbeost 
árukról. Kutak, szivattyuk, fecskendők, vas és fémcsövekről. Tüzoltó felszerelések. Sport-czik- 
kekről, lawn tennis, football, kerákpár gumialkatrészek, izomedzők, gumifürdőkádak, fürdőfőkö- 
tőkről. Hygienikus, szagmentes záró szobaklozettek és hygienikus köpőedényekről. Szőlészeti, 
pinczészeti és borgazdasági czikkokről, mint permetezők, kénegezők, szőlőzuzók, borsajtók, 
borszivattyuk, gumicsövek, borszürők, pasteurözők, stb. Végül pedig mérlegekről. o o o oO 

beli megkeresésre készségesen válaszol. 

Nyom. a „Gutenberg' konyvnyomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz. 
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